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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1291/2006,

annettu 30 piivini elokuuta 2006,

neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 siidetyn tilatukijirjestelmin tiytintoonpanoa koskevista
yksityiskohtaisista sidnnoistd annetun asetuksen (EY) N:o 795/2004 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitikan suoria tukijirjes-
telmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden
tukijirjestelmistd sekd asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o
1452/2001, (EY) Nio 1453/2001, (EY) Nio 1454/2001, (EY)
N:o 1868/94, (EY) N:o 12511999, (EY) N:o 12541999, (EY)
N:o 1673/2000, (ETY) N:o 235871 ja (EY) N:o 2529/2001
muuttamisesta 29 péivand syyskuuta 2003 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 () ja erityisesti sen 145 artiklan
¢ ja d alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

()  Komission asetuksessa (EY) N:o 795/2004 (3) otetaan
kayttoon tilatukijirjestelmin tdytintoonpanoa koskevat
sddnnot vuodesta 2005.

(2)  Kyseisen jirjestelmidn hallinnollisesta ja operatiivisesta
tdytdntoonpanosta jisenvaltioissa saatu kokemus on
osoittanut, ettd toisaalta tarvitaan lisdd yksityiskohtaisia
sddntojd ja toisaalta voimassa olevia sddntdji olisi selkey-
tettdvd ja mukautettava.

(3)  Jotta helpotettaisiin tukioikeuksien siirtimista viljelijoille,
olisi sdddettivd tukioikeuksien jakamisesta osiin ilman
maa-alaa ja niiden siirroista.

(4 Jos sellaisia tukioikeuksia, joiden yksikkoarvoa on koro-
tettu yli 20 prosentilla kansallisesta varannosta periisin
olevilla viitemaarilld, ei ole kaytetty asetuksen (EY) N:o
1782/2003 42 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan mu-
kaisesti, ainoastaan arvon korotusta vastaava maiiri on
palautettava vilittomisti kansalliseen varantoon.

(5)  Kansallisesta varannosta hallinnollisten mairdysten tai
tuomioistuimen paitosten nojalla viljelijille tarkoitettuna
korvauksena myonnettyihin tukioikeuksiin ei sovelleta

(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 953/2006 (EUVL L 175, 29.6.2006,
s. 1).

() EUVL L 141, 30.4.2004, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1134/2006 (EUVL L 203,
26.7.2006, s. 4).

asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettuja rajoituksia.

(6)  Tukioikeuksien kierron helpottamiseksi viljelijit voivat
luovuttaa vapaaehtoisesti tukioikeuksia kansalliseen va-
rantoon.

(7)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 795/2004 olisi muutettava.

(8)  Koska jiljempdna 1 artiklan 2 kohdassa ja 1 artiklan 4
kohdassa tarkoitetut tapaukset ovat olleet mahdollisia jo
1 pdivistd tammikuuta 2005 ja 1 pdivdsti tammikuuta
2006, on aiheellista sditdd, ettd kyseisid kohtia sovelle-
taan takautuvasti mainituista paivimadristd alkaen.

9) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat suorien tu-
kien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 795/2004 seuraavasti:

1) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 2
kohdan mukaisesti tukioikeuden kanssa siirretyn viljely-
lohkon koko on ainoastaan hehtaarin murto-osa, viljelija
voi siirtdd asianomaisen tukioikeuden osan yhdessd maa-
alan kanssa, ja sen arvo lasketaan suhteessa kyseiseen
murto-osaan. Tukioikeuden jiljelle jadvd osa on edelleen
viljelijan kaytettavissd, ja sen arvo lasketaan vastaavalla
tavalla.

Jos viljelijd siirtdd tukioikeuden osan ilman maata, mo-
lempien osien arvo lasketaan suhteellisesti, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta edelld mainitun asetuksen 46 artik-
lan 2 kohdan soveltamista.”

b) Poistetaan 4 kohta.
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2)

Korvataan 6 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdan en-
simmdistd alakohtaa sovelletaan tukioikeuksiin, joiden yksik-
koarvoa on korotettu yli 20 prosentilla timin kohdan toisen
alakohdan mukaisesti. Edelld mainitun asetuksen 42 artiklan
8 kohdan toista alakohtaa sovelletaan sellaisten tukioikeuk-
sien osalta, joiden yksikkdarvoa on korotettu yli 20 prosen-
tilla timdn kohdan toisen alakohdan mukaisesti, ainoastaan
korotuksen mairdin.”

Lisitadn 23 a artiklaan virke seuraavasti:

"Kyseisen asetuksen 42 artiklan 8 kohtaa ei sovelleta timéin
artiklan nojalla myonnettyihin tukioikeuksiin.”

Lisdtiddn 24 artiklaan kohta seuraavasti

"3, Viljelija voi luovuttaa vapaachtoisesti tukioikeuksia
kansalliseen varantoon, lukuun ottamatta kesannointi-
tukioikeuksia.”

Korvataan 50 artikla seuraavasti:

50 artikla

1. Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi sih-
koisesti vuosittain:

a) tilatukijdrjestelmdn ensimmdisend soveltamisvuonna vii-
meistddn 15 paivind syyskuuta ja seuraavina vuosina vii-
meistddn 1 paivina syyskuuta kuluvan vuoden tilatukijar-
jestelmidd koskevien hakemusten kokonaismaird, tukeen
oikeuttavien vastaavien tukioikeuksien kokonaismdiird ja
vastaavien tukikelpoisten hehtaarien kokonaismadrs;

b) viimeistdidn 1 pdivind syyskuuta lopulliset tiedot edelli-
selle vuodelle hyviksyttyjen tilatukijarjestelmad koskevien
hakemusten kokonaismdairdstd ja vastaavasti myonnetty-
jen tukien kokonaismdairastd sen jilkeen, kun on tarvit-
taessa sovellettu asetuksen (EY) N:o 1782/2003 6, 10,
11, 24 ja 25 artiklassa tarkoitettuja toimenpiteitd, sekd
edellisen vuoden 31 pdivanid joulukuuta kansallisessa va-
rannossa jiljelld olevien mddrien yhteissummasta.

2. Jos tilatukijirjestelmédn tdytintd6npano tapahtuu alueel-
lisella tasolla asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 artiklan
sddnnosten mukaisesti, jasenvaltioiden on ilmoitettava vii-
meistddn jdrjestelmdn ensimmdisen soveltamisvuoden 15
pédivind syyskuuta edelld mainitun artiklan 3 kohdan mukai-
sesti vahvistettu vastaava osuus enimmaismaarast.

Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot tilatukijir-
jestelmdn ensimmdiseltd soveltamisvuodelta perustuvat vali-
aikaisiin tukioikeuksiin. Vastaavat tiedot, jotka perustuvat
lopullisiin tukioikeuksiin, on toimitettava viimeistddn seuraa-
van vuoden 1 pdivinid maaliskuuta.

3. Sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artik-
lassa sdddettyjd toimenpiteitd jasenvaltioiden on ilmoitettava
viimeistddn 1 pdivand syyskuuta kuluvan vuoden hakemus-
ten kokonaismiird sekd vastaavat kokonaismiirdt kunkin
alan osalta, jota kyseisessd artiklassa tarkoitettu piditys kos-
kee.

Lopulliset tiedot kyseisen asetuksen 69 artiklan mukaisten
edellisen vuoden osalta hyviksyttyjen hakemusten kokonais-
madrdstd sekd kullakin alalla, jota samassa artiklassa tarkoi-
tettu piditys koskee, myonnettyjen tukien vastaava kokonais-
méird on ilmoitettava viimeistddn 1 paivini syyskuuta.”

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan voimaantulopdivastd alkaen, lukuun ottamatta 1
artiklan 2 kohtaa, jota sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2005,
ja 1 artiklan 4 kohtaa, jota sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta
2006.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 péivind elokuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen



